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70741– Εθνικό και Καποδιστριακό Πανεπιστήμιο Αθηνών – Α.’ Δυτικά Αρμενικά / Ա. Արեմտահայերէն – 

Hervé GEORGELIN / Հերվէ Ժորժըլէն 

 

Ίχνη του μαθήματος των 13 Οκτωβρίου 2026 

Τί είναι η κλασσική αρμενική γλώσσα. Τί σημαίνει η ονομασία δυτική αρμενική γλώσσα; 

Πού έγινε η τυποποίηση;  

Ο χριστιανισμός έφτασε σε αρμενικές χώρες από τον πρώτο αιώνα μετά Χριστού. Το κήρυγμα 

του Ευαγγελίου εξαρτιόταν από κείμενα σε άλλες γλώσσες: αραμαϊκά και ελληνικά (κοινή) 

Η βάφτιση του βασιλιά, Τιριδάτη, από το Γρηγόριο τον Φωτιστή το 301 μ.Χ. μετάτρεψε τον 

χριστιανισμό σε επίσημη θρησκεία. Για τον απόλυτο εκχριστιανισμό των χωρών όπου ζούσαν 

Αρμένιοι, μεταφράστηκε η Βίβλος σε μια πρώτη αρχαία μορφή της αρμενικής γλώσσας μεταξύ 

των ετών 405 και 436. 

Η «γραπτή γλώσσα» τυποποιήθηκε χάριν του αρμενικού αλφαβήτου που δημιουργήθηκε από 

τον μοναχό Μεσρόπ Μαșτότς το 405. 

 

 

Για να μάθετε το αλφάβητο, αντιγράψτε τα γράμματα αλλά θα έλεγα να δώσετε έμφαση σε 

απλές λέξεις ή και απλές σύντομες φράσεις για να φωτογραφίσει το μάτι σας τις μορφές των 

γραμμάτων μαζί με σημασία διότι γι’ αυτό πρόκειται στην ανάγνωση να δημιουργήσουμε 

σημασία από σημάδια. 
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Ινστιτούτο Λάζαρεφφ στη Μόσχα! Αλλά είχε επαφές με την Αγία Πετρούπολη. 

https://arar.sci.am/Content/93819/file_0.pdf  

https://arar.sci.am/Content/93819/file_0.pdf
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Για το ζα – զա σας είπα να προσέξετε τη διαφορά μεταξύ της τυπογραφικής και της 

χειρόγραφης μορφής. Το κεφάλι είναι κλειστό σε πολλές γραμματοσειρές ενώ είναι ανοικτό 

όταν γράφουμε με το χέρι.  

Κάποιες φορές υπάρχουν διαφορές μεταξύ μικρού και κεφαλαίου γράμματος, όπως μεταξύ 

του ա και του Ա. 

Ազատ Օր – ազատ օր  
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Όταν υπάρχουν ομοιότητες μεταξύ ενός γράμματος ενός αλφαβήτου που ξέρετε και ενός 

γράμματος του αρμενικού αλφαβήτου, προσέξτε τις, 

όπως στην περίπτωση των ρ και ր. 
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Γλώσσες που δεν έχουν γενετική συγγένεια, μπορούν να έχουν κοινά χαρακτηριστικά. 

Έλλειψη γραμματικού γένους – Γενικό συντακτικό που συσσωρεύει πληροφορίες για να 

ορίσουν/περιορίσουν τον ρηματικό πυρήνα της φράσης. 

Υποκείμενο – Αντικείμενο – Ρήμα ή S. O. V. 
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Υπάρχει μια παράδοση του γραπτού λόγου στα τουρκικά γραμμένα με το αρμενικό 

αλφάβητο. 

պապա 

պապամ 

Օ պապամ. 

 

Αν και μπορεί να μην ταιριάζει σε αυθόρμητη λογική, είναι σπουδαίο να μάθετε το αλφάβητο 

βήμα βήμα μαζί με έννοιες, λέξεις και στοιχεία της γραμματικής. 
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Επανάληψη! 

Ես ... եմ 

Դուն ... ես 

Ան ... է 

Մենք ... ենք 

Դուք ... էք 

Անոնք ... են 
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Προσέξτε την ορθογραφία. 

Επίσης προσέξτε τη θέση του ե για την προφορά του. 

Ես ... եմ 

Το πρώτο Ե προφέρεται γε και το δεύτερο που ανήκει σε μεγαλύτερη ενότητα, προφέρεται ε 

λόγω της έγκλισης του ρήματος είμαι στα αρμενικά. 

Θα αποκτήσετε την ανάγνωση σταδιακά και θέλω να κάνετε λάθη μαζί μου πριν να είστε 

σίγουροι. Ανήκει στην εκμάθηση. 

 

Προσωπικές αντωνυμίες: 
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Το Է συμβολίζει τον θεό, το όντα κατ’ εξοχήν. 
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Θέλει επαναλήψεις η εκμάθηση ενός καινούργιου αλφαβήτου. 

Όσες φορές βλέπετε το ίδιο περιεχόμενο με διάφορες μορφές γραμμάτων, το μάτι σας αποκτά 

την επιθυμητή ευελιξία. 
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Οι προσωπικές αντωνυμίες δεν είναι απαραίτητες σε μια απλή φράση, αντίθετα με τα αγγλικά 

ή τα γαλλικά, όπως στα ελληνικά ή τα τουρκικά. 

 

Το γράμμα չա – ça – չ  

Είναι σημαντικό, διότι εκφράζει την άρνηση. 
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Επανάληψη του ρήματος «είμαι» στην άρνηση ! 

Ես ... չեմ 

Դուն ... չես 

Ան ... չէ 

Մենք ... չենք 

Դուք ... չէք 

Անոնք ... չեն 

Όχι στα αρμενικά είναι: ոչ → voç 

  

 

 

Το γράμμα προφέρεται κατά διάφορους τρόπους 

1. αρχή μια λέξης vo – ξέρω μόνο 2 εξαιρέσεις… 

2. μέσα σε μια λέξη o όπως στην προσωπική αντωνυμία : անոնք 
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3. στο σύμπλεγμα ու προφέρεται όπως « ου » στα ελληνικά ή « ou » στα γαλλικά. 

Παράδειγμα: οι προσωπικές αντωνυμίες: դուն και դուք. 

 

 

 

Η λέξη յոյն προφέρεται « houyn ». Είναι συγγενής με τη λέξη ونانی  – yūnān. Μαθαίνετε 

μια γλώσσα που ανήκει στην ευρύτερη μας γεωγραφική ζώνη. 

Επίθετα και ουσιαστικά της εθνότητας δεν παίρνουν κεφάλαιο γράμμα αν δεν είναι στην αρχή 

μιας φράσης. Θα μιλήσουμε αρκετά για το γράμμα յ λέγεται « hi ». 

 

 


